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Kilka stéw o pokrewienstwie literatury hiszpanskiéj z literaturq
polskq. — Urodzenie Cerwantesa. — Miode jego lata. — Udziat
w bitwie pod Lepantem. — Koniec wojskowego zawodu.

7 pomigdzy hiszpanskich pisarzy i poetéw, zaden zapewne
nie byl tak znany i ceniony u nas jak Cerwantes. Nie je-
dno pokolenie karmito uwmyst don Kiszotem, i z genialnego
utwora poety poznawalo tych butnych a rycerskich Hiszpa-
now, ktorzy tak w ztem jak w dobrem, aczkolwiek osiedleni
na przeciwnych krafcach FEuropy, tyle majg z nami ducho-
wego podobieristwa.

To pokrewienstwo nasze z Hiszpanami naturalnym jest
wyplywem przesztosei. Oprocz jednodcei plemiennéj aryjskiéj
czyli oraczd), taczyly nas jednakie wplywy cywilizacyi juz
to przez posrednictwo kosciota, juz przez prawodawstwo
i literature pogansko-rzymska, juz przez podboje german-
sko-skandynawskie. Poczatek rycerstwa naszego jest tenze
sam co 1 rycerstwa caléj zachodniéj Europy; 6w stan wyrobit
si¢ wszgdzie pod wplywem ludéw germansko-skandynaw-
skich.  JuzeSmy mieli zrgezno§é przypomnieé w uwagach
nad poematem rycerskim o Rolandzie, ze pieSn ta nie jest
nam obeg, poniewaz w czasie gdy powstawata, Normandowie
z nad Dniepru (1) i Dniestru, $ciSle laczyly te kraje z Ku-

(1) Biblioteka Warseawska. Styezen 1866 r,
Tom L. Styceoh 1867, 17
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ropg tacinsko-germariska. Jednoéé ta wyrabiata sie z cza-
sem coraz silniéj, a w XVI wieku doszta do najwyZszego
rozwoju. Wiek ten jest najbogatszym tak dla Polski jak
i dla Hiszpanii, objawia si¢ to szczegdlniéj w literaturze obu
tych narodéw. Nie przypadek to zrzadzit, ze literatura
polska czaséw Zygmuntowskich i wspélezesna literatura hi-
szpanska, zwane sg wiekiem zfotym, w obu tak odleglych
od siebie narodéw. Silne by¢é musialy i bardzo zblizone
do siebie historyczue i moralne pobudki, ktére przyprowa-
dzily te dwa ludy w wieku XVI, do tak wspapialego roz-
kwitu,

Stan rycerski wyobrazal jedno§¢ dwéeh panstw: Ka-
stylii i Aragonu zlgczonych matzefistwem Ferdynanda z Iza-
bella. Odpowiedziawszy wielkiemu swemu zadaniu, przez
wyparcie Mauréw z Hiszpanii, 6w stan potrzebowat juz sta-
nowczéj reformy, i jak to zwykle bywa w czasach przeobra-
zenia, razit ludzi postepu Smieszng a przestarzaly forma.
Potrzebowalo takiejze reformy rycerstwo wszystkich euro-
pejskich krajow, nie wylgczajac i Polski; wszystkie bowiem
panstwa powstaty 1iftworzyly sie na jednychze zasadach,
a instytucye rycerskie wszedzie byly mnié) wigcéj te same.
Ztad téz w XVI wieku tak w Polsce jak i w Hiszpanii po-
kazuja sie umysly uderzajace silnie na nieodpowiednie cza-
sowi formy owéj instytucyi. Cerwantes w najznakomitszymn
swoim utworze Don Kiszocie, przedstawia satyryczno-mo-
ralny obraz nietylko spoleczenstwa hiszpanskiego, lecz nie
mniéj i spéteczenstwa caléj Europy; dla tego téz owe dzielo
mimo barwy éci§le miejscowéj, tak zostalo we wszystkich
krajach popularném, a co wigcéj znaczy, prawdziwie sympa-
tyczném. Ta sympatya dla wielkiego utworu, nie pochodzi
ztad tylko, Ze autor malowal w niém ogdlne stabosei serca-
lndzkiego, ale Ze szczegblnym przedmiotem jego satyry byt
wiasnie 6w stan rycerski jeden i tenze sam w caléj Europie
ze swemi dodatnemi jak i ujemnemi cechami. Nasi pisarze
w obrazach Albertusa, w satyrach na zbytkujacych i butnych
hussarzy, jak np.: Piotr Zbylitowski w Schadzee ziemiariskiéy,
Baryka w komedyi z chlopa kril, Wactaw Potocki w ulo-
tnych rymach (Jovialitatis) nie nasladowali weale hiszpan-
skiego Don Kiszota; jedne pobudki zycia wywolywaly tez
same objawy w literaturze.
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~ Inne liczne pisma Cerwantesa nie mnié_j 'spokrewn.ione
sg §ciéle z naszemi plodami literackiemi XVI i ?(VII w.1eku.
Cerwantes byl gorgeym katolikiem, poeta, zolnierzem 1 mg-
zem stanu. Nasza literatura przedstawia podobne osol")}sto-
§ci, lgezgce w sobie wszystkie te cechy razem. Dos¢ tu
wspomniéé Adama z Czachrowa Czachrowskiego, ktory wal-
czyt przez 9 lat w Wegrzech przeciwko Turkom, gladkim
rymem opisal wlasne przygody; dosyé wspomniéé Stefana
Sliznia towarzysza stawnéj hussarskiéj choragwi, w wypra-
wie Sobieskiego pod Chocim: Wespazyana Kochowskiego,
Samuecla ze Skrzypny Twardowskiego, W ac%awz_m Po’tockle.go
i tylu innych rycerzy-poetow. Wszyscy_ oni zaréwno jak
Cerwantes, czerpali pobudki w glgbokiéj wierze, 1 W dokla-
dném zrozumicnin potrzeb paistwa; wszyscy jak on stu-
zyli krajowi i orezem i pibrem.
Zreszta gtowni wrogowie tak nasi jak i Hiszpanbw
w XVIi XVII wicku byli jedni i ciz sami, t. j. Muzulmanie.
Owo zblizenie tém silniéj uderza, iz i Hiszpanic mieli swoja
ukraing 1 swoich ZTuatardw krymskich.  Ukraing hiszpariskg
byly poludniowe wybrzeza morskie, narazone na ciggte na-
pady Korsarzy, ktorych gniazdo widzimy w sgsiedniéj Hi-
szpanom . Algeryi. A sam sklad spoleczenstwa Algeru Tu-
nisu 1 Tripoli, czyz nie odpowiadal sktadowi spoleczenstwa
w Krymie? Takiz sam stosunek Hiszpanii do Algeryi, jak
nasz do Krymu, wyrabial dziwnie podohne nastepstwa w dro-
boych nawet szezegétach. Owe stawne jasyry muzulman-
skie, ktére wydaly u nas tylu bohatérow i poetéw, a ktoére
zostang na dlugo zywotném Zrédtem dla przysziéj poezyi
nasz¢j, stanowia najbogatszy czeé¢ pism poetycznych i poli-
tycznych Cerwantesa. Czytajac je odkrywamy jakby nowe
fazy dziejowego Zzywota naszego. Sam Cerwantes przez
dlugie 5 lat przechodzit rozue bolesne koleje w jassyrze ra-
busiéw algoierskich. W tém to ohydném gniezdzie spoty-
kali sie z jednéj strony przedstawiciele wszystkich plemion
muzutmaiiskich, z drugiéj strony ofiary wszystkich chrzesci-
anskich narodowosci. Widziat tam Cerwantes mieszkancow
Ukrainy, Podola, Wolynia i Wegier, sprzedawanych przez
Turkéw i Tataréw na roznyeh targowiskach Azyi i Afryki
Takiz sam widok pl'zedsta..wi;'l)[ sie jencom naszym w Krymie.
Tl i tamei mimowoli, mysleli juz nie tylko o sobie i 0 wla-
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snych krajach, ale nie mniéj o 7al)e7pi007eniu catego chrze-
cianstwa. Nic ciekawszego jak poréwnanie w tym wazgle-
dzie pomyslu Jazlowied\lecro z pomystami Cerwantesa.
Pierwszy pragnie zetrze¢ w samém gnicZdzie leb hydry,
doradza rzeczypospolitéj dalekg wypraweg na Krym, i zdoby-
cie tego potwyspu; drugi wzywa kréla Filipa IT do podobnéj
wyprawy na Alger. Stowa obudwéch zlaly sig istnym glo-
sem wolajacego na puszezy, zréwng szkodg dla przysztoSei
obu krajow.

Oto sg nowe ogniwa taczagce my$l ojcéw naszych XVI
1 XVII wieku, z pomystami zachodniéj Europy. Tu i tam
jedne bylty bolesei, jedue nadzieje; to téz powtarzamy, czy-
telnik polski w pismach Cerwantesa znajdzie najzywotniejszg
czgstke ducha 6wezesnych ojeéw naszych. Cerwantes obda-
rzony wyzszym geniuszem, przedstawia dobitniéj to co wypo-
wiedzieli 1 wy$piewali statySeci i §piewacy nasi owych wiekow.
Oto sy gléwne pobudki, dla ktérych umydl:liSmy przedstawié
czytelnikom naszym, Zzycie wielkiego hiszparniskiego poety
i mg¢za stanu. KorzystaliSmy wtém zpracy pana Emnila
Chasles, professora literatur zagranicznych w Sorbonnie;
mlody ten professor obznajmiony doktadnie z literaturg hisz-
panska, wydal $wiezo obszerne studynm nad zyciem i pracami
Cerwantesa. Dzielo jego pod tytutem: Michel Cervantes,
sa vie et son temps, son oeuvre politique et literaire, bedzie nam
gtownym przewodnikiem w naszéj pracy.

Po tych kilku przedwstepnych uwagach, przystepujemy
do szczegdldow Zycia poety.

Michat Cerwantes Saavedra przyszedt na $wiat w r.
1547w Algala de Hepares. Ojeiec jego zwal si¢g Rodryg
Cerwantes, matka Leonora Cortinas. Mieli juz dwie corki
1 syna Rodry a, gdy Michaf sig urodzit. Od pierwszych lat
dziecig oddychalo atmosferg szlacheckiego lubo zubozalego
domu. Jakkolwiek do roku dwudziestego nie wiemy nic
o nim, snaé jednak z pézniejszych jego utworéw, ze trady-
cye szlacheckic przeniknely go na wskros, i niezatarte pie-
tno wycisngly na umysle i sercu poety,

Nosit on rodowe nazwisko Saavedra; i nigdy nie mégt
o tém przepomnieé. Saawedrowie byli to gérale pétnocni,
réd ich siegal dalekiéj starozytnoSci. Na pigéset lat przed
Michatem, podjeli orgz w obronie chrzescianstwa plzecnv
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Mauarom, walezyli dlugo i wytrwale a krew ich zbroczyta
wszystkie pola i wawozy Hiszpanii. Niektérzy z rodu udali
sig potém do Ameryki, inni pozostali na polwyspie Iberyj-
skim, gdzie zyli w ubdstwie strzegac pilnie szlacheckich po-
dan domu swego, i bogactwem dawnych wspomnien nagra-
dzajac obeeny niedostatek.

Na pierwszéj stronnicy don Kiszota, Cerwantes w kil-
ku zarysach maluje ubogi dworek szlachecki; jest to zywe
odbicie jego mlodzieiczych wspomniefi. Jakze ten obrazek
przypomina domowg zagrodg szlachty polskiéj, zubozaléj na
ustugach Rzeczypospolitéj.

»Rzuémy okiem na dworek hiszpaiskiego Hidalgo, oto-
czony kilku morgami ziemi. Zycie uplywa tu ubogo, lecz za
to wolne od pracy. Wszyscy odziani szaraczkiem a jest w do-
mu pies goniczy, jest w stajni chudy stepak, na $cianie wisi
zardzewiala wlbcznia i starozytny puklerz. Rodzina wier-
na starodawnym obyczajom prowadzi zywot wedle historyi
1tradyeyi. W sobotg naprzyktad zachowuje post dopehnia-
Jac votum szlachty lkastylskiéj, uczynionego w bitwie pod
Toloza.”

W takim to dworku wzrastal mtody Cerwantes, uczge
sig wezeSnie jak pozostal przez caly cigg zycia doskonalym
szlacheicem. Nie wiele tam my$lano o wyzszém jego nau-
kowém wyksztatceniu. Dziwna rzecz! Cerwantes urodzit
sig pod cieniem slawnéj wszechnicy Alkalskigj, a jednak
weale z niéj nie korzystat. Rodzice za nadto byli ubodzy,
aby mogli starczyé na kilkoletnic nauki mtodziana. ,,Syno-
wie spanoszonych knupeow, mowi poeta, chodzili do téj szkoly,”
prawnuk Saavedréw tymeczasem nie mogl wspétzawodniczyé
z nimi na téj drodze.

A jednak panujacy zewngtrz ruch umyslowy, musial
wywrzéé wptyw na intelligencya mlodego Cerwantesa. Ca-
le}niasto tchngto szlachetnym zapatem do pracy umysto-
WeJ. Alkala de Henares, miasto arabskie z nazwy i pocho-
dzenia, stalo sie wowezas wielkiém ogniskiem nauk. Ar-
cybiskupi toledanscy, ktorych byto rezydencya, starali sig
szczegolniéj o jego ozdobg i wyniesienie. Stawny kardynat
Xymenes, niegdy§ wychowany w Alkali, powrécit tu by? do-
tknigty czasowa nietaskg dworn, i od téj chwili, kwitngey
uniwersytet 19 kollegiw, 38 koScioléw, oraz niezliczone
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dziela sztuki, zamienily w stolicg nauk, przyszla ojczyzne
Cerwantesa. Kardynal przygotowat tu stawng biblia rézno-
jeaykowg (polyglotte), ktora Swiadczy o 6wezesnéj wolnoSci
my§lenia Hiszpanii. Drukarnie miejscowe odbijaly ksiegi
po tacinie, po grecku, po haldejsku, a wszelkie starozytnosci,
tak poganskiego jak chrzedcianskiego $wiata, znalazly tu
ostojg. Samo szezgéliwe polozenie miasta na szerokigj ré-
wninie 0 6 mil od Madrytu, przyciggato tu wszystkg mte-
dziez z Kataloniii, Andaluzyi, Kastylii; liczba téz ucznibéw
dochodzita 11,000. Stawna wszechnica otwarta byla zaré-
wno dla sztuki wloskiéj, dla surowych podan pétnocnéj Hi-
szpanii, jak dla S$cistych nauk wprowadzonych z poludnia
przez Arabéw. I dzi§ jeszcze mimo wewngtrznego spusto-
szenia, widok licznych maurytanskich kopul nadaje miastu
wyrazng ceche kosmopolityczng.

Wplyw miejsca usposobit mtodego Cerwantesa do za-
mitowania prac umyslowych, ktérych nie zaniedbywat nigdy
nawet w obozie; nie byl jednak stalym uczniem alkalskiéj
wszechnicy, nie przebywal nigdy stopni naukowych, co mu
téz nie raz' gorzko wyrzucano w pézniejszym literackim za-
wodzie. Czy to z powodu ubdstwa, czy téz skutkiem wro-
dzonéj sklonnoSeci, pozostal on za obrgbem uniwersytetu,
a przynajmniéj nie $ciggnal nigdy w sfer¢ nauk wyzszych.
Umyst tak potezny odgadywal jaky sile nadaje wladzom
intellektualnym nauka spekulacyjna prawdy. Nigdy téz nie
szydzil z uniwersytetow, ale za to szydzit z pedantéw, szcze-
g6iniéj kiedy go sami zaczepili. Wiadomo bowiem Ze pe-
dantyzm byl grzechem szkél XVI wieku, tak z innéj strony
zastuzonych i pelnych szlachetnego wspélzawodnictwa.

Cerwantes mial umyst wolny, dusze prawdziwie poety-
czng, oko malarza, zdolno§¢ pochwycenia §miesznosei, 1 szcze-
gbluy wstret do niewolniczego pedantyzmu komentatordw.
Kochat on nauke z zapalem, szukal jéj tak w zyciu jak
i w ksiegach, lecz nie cierpiat nadgtosci i przesady, uSmie-
chal sig na widok napuszonych perypatetykéw. Ci zro-
zumieli to i poprzysiegli mu zemste: kiedy zajasnial slawg
przypominali mu bezustannie, Ze nie przebywal szkolnych
stopni. Ilekroé domagat sie urzedu, zwali go pogardliwie
samoukiem (ingenio lego). W chwili kiedy zwrécil na sie-
hie oczy catéj Europy, doszta wOwczas pajwyzszego stopnia
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wécieklo§é ich przeciwko pisarzowi, ktéry oémielit sie miéé
talent bez pozwolenia, i geniusz bez patentu. Cerwantes
odpowiedziat im zartobliwie ze wielbit ich pedantyzm, ich
ksiggi najezone cytacyami, pochwaly jakiemi zaszczycali sig
wzajem po grecku, ich erndyeys, komentarze, zapiski na mar-
ginesach, tytuly doktoréw; ale Ze byl z natury leniwy
i nie miat cierpliwoei szukaé w autorach tego co mogt wy-
razi¢ sam bez ich pomocy, ze nakoniec, jesli ma kto powie-
dziéé glupstwo, moze je tak dobrze wyrazié po hiszpafisku
jak 1 po lacinie.

Tak szydzil Cerwantes z tych ktérzy mu czynili wy-
rzuty ze jest niegodnym synem uczonéj Alkali. W gruncie
rzeczy kochat on nauki i uwielbial rodzinne miasto. Kiedy
jednak wspomina z mifosciag SwieZze brzegi Henaresu, fatwo
odgadngé ze nie ma na mysli omszonych muréw szkoly, lecz
ciche pola zakolnczone wienicem zielonych pagérkow, otacza-
jace wkolo Alkale. 7 ksigzek lubil tylko te, z ktérych
czerpat mysl plodny i ozyweza. Wiedzial on ze prawdziwy
geniusz literacki wytryska sam przez sig jakby woda Zywa
ze zdroju. Od dziecinnych lat kochal namigtnie poetow
i poezyy. Nigdy wprawdzie nie byl sam znakomitym wier-
szopisem; mysl za nadto pochtaniala w nim inne wladze,
lecz prawdziwa poetycznosé nadaje prozie jego, barwe pelng
prostoty 1 uroku.

W przyrodzie i poetach czerpal Cerwantes pierwsze
wzory, miad on jednak dwéch przewoduikow: starego ksig-
dza z Madrytu, i aktora ludowego, ktéry przebiegal miasta
hiszpariskie. Ksigdz nazwiskiem Juan Lopez, pracowal nad
retoryka, lubil alegorye, posiadal iskre ognia §wigtego.
Z: wielkiém upodobaniem wydobywal on nowe talenta, za-
checajace do pracy zdolna miodziez. Kiedy umaria krélowa
_Izabelln z Walezyuszow, oglosit konkurs na jej pochwate,
1 wsrod wierszy drukowanych z tego tytulu, przytoczyl 6
waryantéw ,ukochanego ucznia swego Michata Cerwantesa.”
Po’dznvlaé nalezy przenikliwos¢ mistrza, ktéry w stabych
probach odkryl zargd przysztego geniuszu: od téj chwili
gaf)h@cai_ mlodziana do pracy, pielegnujac z milosciy rozwi-
jajacy si¢ umyst,

Drugim wmistrzem jego byt genialny komik rodem z Se-
willi, ktory zabawial caly Hiszpanig, przedstawiajac po mia-
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stach satyryczne farsy i pastorelle swego ukladu. Byl to
Lope de Rueda stawny niegdy$ na catym polwyspie, istny
Molier wedrowny. Wplyw Ruedy na umyst Cerwantesa tak
byt silny, ze ani diugie lata, ani dtugie zycia koleje, zatrze¢
go nigdy nie zdolaty.

Niewymowna téz byla rado§é mlodeziana, ilekroé na
rynku w Alkali pojawil sig¢ wedrowny teatr Ruedy. Cala
dekoracyg stanowita stara koldra rozciggnigta na sznurach, za
ktorg przy$piewywaty chéry. Wszystek inwentarz dyrektora
miescit sig w jednym worku: skfadaly go 4 skorzane kaftany,
bramowane szychem, 4 brody, 4 peruki, 4 flety pasterskie.
Repertoar sktadat si¢ z rymowanych sielanek i satyr, w kto-
rych mezezyZni odgrywali rolg kobiet. Przeplataly je do-
weipne intermedya; tu wystepowal zwykle sam Rueda w ro-
li murzynka, btazna lub Biskajezyka, odgrywajac je z niepo-
spolitym talentem.

Cerwantes zachowal do $mierci Zywa pamigé tych
chwil, nieraz t¢z moéwi o nich z upodobaniem. Z wielka
czcig wspomina zawsze imig Ruedy, w ktérym uznaje geni-
alnego mistrza swego.

Wykarmiony tak réznorodnemi wplywami mlodzian,
doszedlszy do 20go roku, postanowil ohraé sobie staty na
przyszto$¢ zawoéd. Ale dwa przeciwne prady porywaly go
z rébwng sila. Duch rozmilowany w poezyi, stowem przed-
wezesny geniusz pocijgal go na droge literacka; z drugiéj
znow strony, tradycye rodowe popychaly go do wojskowego
zawodu. Jakoz Cerwantes mial w sobie co$ istotnie wojsko-
wego: wrodzony poped widdl go raczéj do czynu niz do
stowa. Postaé jego nawet znana z pozostatych wizerunkéw
swiadczy wymownie o tém. DMezka pigkno$é oblicza, wy-
sokie czolo, brwi zagiete w luk, oko czarne pelne ognia,
wlosy diugie, odrzpcone na tyl gtowy, nos orli, usta §miato
zarysowane, wszystko to zapowiada czfowicka czynu a nic ma-
rzyciela. Slowem mlody Saawedra przedstawia nam szor-
stki a powazny obraz mgza XVI wieku, ktory wierzy w Bo-
ga, ufa w wlasng sitg, gotéw nadstawi¢ karku za wlasne
przekonania.

Mtodzian wahal sig dlugo, zanim postanowil co ezynié.

Brat jego starszy Rodryk pospieszyl walezy¢ we Flan-
dryi; Michal mial zosta¢ przy domowém ogniske, lecz przy-
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klad brata pociagngt go tak silnie, ze opieraé sig dtuzéj nie
byto w jego mocy. Kastylijezyk prawdziwy, t. ). szlacheic
staréj daty, utrzymywal on ze wszystkie cnoty mieszczg sig
w odwadze rycerskiéj; ze salachetna dusza, wiasciwie tylko
zyje wérdd niebezpieczenstw. Juz zamyslat pogonié w Slady
brata, kiedy zbieg okoliczuosci w inng catkiem powiddt go
strone. '

Wr. 1567 dwudziestoletni modzian rymowal jeszcze wier-
sze pod kierunkiem ksigdza Juana Lopez. Po $mierci Iza-
belli, po traicznymn skonie Infanta don Juana, nakreslit on, jak
mowili$my wyzéj kilka strof na czed¢ zmartéj krolowéj. Tak
uczen jak i mistrz pragneli oba przypodobaé sig krélowi:
Filip tymezasem wolaiby byt milczenie w tym przedmiotie.
Milczgey i ponury nie przypuszczal do siebie nikogo, odmé-
wil nawet posiuchania nuncyuszowi przybylemu z Rzymu
z pocieszajgcym listem papiezkim. Ot6z wiasnie 0w nuncy-
usz kardynat Aquaviva, zwrécit uwage na te wiersze tak obo-
jetne krolowi.  Wielki miloénik nauk pragngl on poznaé li-
teratéw hiszpaiiskich; miedzy temi zwrécit uwage na Cer-
wantesa 1 zabrat go z soba do Rzymu.

Miody <spiewak przybywszy do Wioch, uczul silniejszy
jeszcze poped do orgza. Dworskie zycie bynajmniéj go
nie pociggato; a szczek stali dobiegajacy z nad brzegdw
morza Srédziemnego, przenikat na wskros mlodziencze jego
serce. Zewszad dochodzily grozne wiefci o przerazajacym
wzroscie potegi Ottomanskiéj. Floty sultana panowaly na
morzu, admiratowie tureccy byli niezwyciezeni, korsarze
rozsiewali postrach. Juz rozsiadlo si¢ stanowezo w Europie
owo - grozne plemie, ktérego organizacya spoleczna S$cisle
zastosowang byla do utrzymania ducha podboju wlasciwego
zaborczym plemionom. Ustaliwszy wielkie obozowisko na
calym polwyspie greckim, Turey plondrowali dalsze po-
brzeza potudniowéj Buropy, oczekujac pory sposobnéj do ich
opanowania.

‘ Straszna walka miata niebawem wybuchngé. Mtlody

Saavedra puscit siec na morze, ktére bylo polem zapasow

Europy.z Azyg wr. 1568, w goraczkowéj epoce pomiedzy

oblezeniem Malty (1565) a zwycigztwem Lepanckim (1571),

morze Srédziemne stato si¢ wtedy wspanialg areng bohater-

stwa i przygdd wszelkiego rodzaju. Dla dwudziestoletniego
Tom L Btyozefs 1867, 18
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mlodziana, Kastylijezyka i poety, przepyszny to byt obraz.
Przed oczyma jego przeswwaly sig glowne osoby wielkiego
dramatu: paszowie tureccy, renegaci z Archipelagu, patry-
cyusze weneccy, jak 0w Kolonna wzir swietnego rycerza
téj epoki; wodzowie hiszpariscy okuci w hartowne zbroice,
dojrzali w pigtnastym roku zycia jak Ifarncz, gotowi do
zapasu w siedmiudziesi¢ciu leciech jak Alwarez de Santa
Cruz, towarzysz mlodzienczych wypraw Karola V, dowo-
dzacy jeszcze Armadg.

Kiedy na téj szerokiéj arenie wystgpili razem do zapasu,
ci potezni wodzowie i korsarze, chrzescianie i zbisurmanieni
renegaci, stowem Kuropa i Azya; walka byla olbrzymia,
a §wiat pogladat na nig bacznie. Kazdy z zapasnikow
spetniat dziwy odwagi i okrucienstwa, dajgc miare jak wicle
badz w ziém, badz w dobrém, .czlowick wykonaé zdolny.
Nie jeden pogromca w mgnieniu oka zostawal niewolnikiem.
Slawny la Valette dowddzca Malty, przykuty rancuchem
do galary, wiostowal pod przewédztwem korsarza Draguta.
Pézniéj Dragut ujety zostal i okuty w kajdany. La Valette
wolny poddwczas spotkal Draguta w wigzach. ,Taka to
koléj wojny’—rzekt chrzedcianin do renegata—,Fortuna
kotem sie toczy” — odrzekt Dragut.

Tego rodzaju przygody zapalaly mlodziencza wyobra-
znig Cerwantesa. W dniu, kiedy don Juan de Austria, 6w
nowy Achilles kastylski objat dowddztwo nad Hiszpanami
we Wiloszech, mlodzian nie mogac wytrwaé dluzéj zacia-
gnal si¢ do wojska. Tak uczynito wielu innych, albowiem
don Juan wprzéd jeszcze nim wygral bitwe Lepancky, sta-
wiony byl juz w Hiszpanii, juz Wenecyanie wzywali go va
pomoc, juz papiez mianowal go wodzem wyprawy. Potezny
wplyw jaki ten bohater wywieral na umysty pochodzil ztad,
ze w nim zestrzelily si¢ dazenia i mys$li wspétczesnych,

Don Juan uosabiat podéwczas bohaterskie uczucia sta-
réj Hiszpanii, w sprzeciwienstwie z krélem, ktory przepo-
minat o wiekowéj krucyacie przeciwko wyznawcom proroka.
Nar6d patrzae nan, poréwnywa go tajemnie z Filipem, kto-
rego Juan przewyzsza o wiele dorodng postaws, mlodzien-
czym zapalem i wspanialomys$lnoécig charakteru. Sprzecz-
no§é tu widoczna. Podczas gdy Filip ucieka z pola bitwy,
i zamyka si¢ w murach ponurego Eskuryalu migdzy kiotliwg
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rodzing a bezwstydng ulubienica ksiezng d'Elboli, dzielny
don Juan jedna sobie wojsko wiodge go do zwycleztwa.,
Odpiera najprzéd Moreskéw, potém rwie sig do boju przeciw
Turkom, wierny rycerskim tradycyom Karola Vgo. Filip
zatrzymuje go gwaltem, §ledzi wszystkie jego kroki.  Mimo
to don Juun ucieka w r. 1566, dobiega Barcellony, spieszy
W odsicez oblezonéj Malcie. Krol wysyla za nim w pogon,
rozkazuje go pojmac.

Owa zacieta walka miedzy synami Karola V, prze-
ciggneta sig do lat kilku, zapalajgc umysty Hiszpanow.

Dnia jednego w r. 1571, pojawia si¢ na krélewskim
dworze karmelita bosy, pomija wszelkie prawa etykiety,
wechodzi do krola i infantéw: ,Witaj synu, witajcie corkit”
rzecze —zbliza sie¢ do don Juana, 1 tonem proroczym przy-
rzeka mu, Zze krol uczyni go pogromcy Turkéw, a cala
Hiszpania modli¢ si¢ bedzie za niego.

Tym przebranym mnichem byla kobieta ksi¢zna Car-
donne. Przezywszy lat kilka u dworu, znikla nagle wr.
1562, w tym samym czasic kiedy $w. Piotr z Alkantary
i §w. Teressa, protestujae przeciwko $wiatowéj poboznosci,
zreformowali katolicyzm w Hiszpanii. Ksigzna przywdziata
habit nowego zakonu: kaptur i pas rzemienny. Po dzie-
wieciu leciech zycia ascetycznego pojawila sig, aby pobtogo-
stawié zwyciezey Islamizmu.

Og6t przekonany byl Zze zwycieztwo nie moze nastgpié
bez Infanta. Glos Indu stat si¢ gtosem Bozym. Ten zapal
oburzat Tilipa, ale don Juan przedstawial sig oczom wszy-
stkich, jako on wodz, ktory powiedzie chrzescian na pohai-
cbw. Daremnie krél stawial opor i zwloczyt wyprawe.
Mimo wszechwladndj poteei nie mégt Iilip sttumié po-
wszechmego zapalu. DBohater miat za soby caty Hiszpania,
cale Wiochy i papieza. Kr6l ustapil nakoniec; wies¢ o tem
rozlegta sie wzdluz brzegbw morza Srodziemmnego. Wojsko
Sciggato ze wszystkich stron; uczniowic porzucali ksigzki,
poeci zaciggali ttumnie pod chorggwie bohatera wieku, Ra.
do$€ panowala powszechna, tylko starzy politycy kiwali
gtowq, zdziwieni ze wiara i zapat ogélu, nienawiS¢ ple-
mienna, stowem wszystko co porusza do glebi serca ludzkie,
przemaga nad zimng ich rachuba.

Cerwantes pobiegt za drugimi uniesiony powszechnym
popedem; przytoczymy tu jego slowa. ,Moéwiono o lidze
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utworzané1 pomiedzy Piusem V szczesliwéj pamigei, Wene-
cy3 Hlszpam:;, puecnv nieprzyjaciotom Turkom. Flota
otto manska zajeta wyspe Cypr, ktora posiadali Wenecyanie:
cigzka to byla strata. Rozeszla sie nakoniec wie$¢ o przy-
byciu naczelnego wodza onéj ligi, don Juana austryackiego,
naturalnego brata kréla Filipa, i o wiclkich przygotowaniach
do wojny. Wszystko to podniecalo tak motno moj umyst,
ze zapragnatem przypatrzyé sie z blizka téj wyprawie.”

Ciagnela wigc pod choragwie naczelnego wodza do
Wtoch strojna i §wietna piechota hiszpanska. Ziemia drza-
ta pod ciezarem muszkietéw, dowodzey 1 szeregowey jak mo-
wi Brantome, wydawali Zold na helmy i rycerskie ozdoby
i nieraz przymierali gtodu byle tylko okazale wystapié. Cer-
wantes znecony widokiem przechodzacych pulkéw hiszpan-
skich, zaciggngl sie do nich pod chorggiew wspoétziomka swe-
go don Diego de Urbina. 7Z razu wiedziony tylko duchem
awanturniczym, ujrzal wkrotce nowy S$wiat stwarzajgcy sig
przed jego oczyma. DMySl polityezna zajeta go poteznie,
zrozumial stanowisko don Juana, zapa$nika Eumpv chrze-
§cianskidj.

Don Juan wyruszyl w lipcu 1471 r., wyladowal w Ge-
nui i udal sig do Neapoln, gdzie miata przyby¢ flota hiszpan-
ska. GCzekal tam na wojska z Niemiec, poczém zlgczylt sig
z Wenecyanami pod Messyng: wyplynat w poiowie wrzesnia.

Kompania Diego de Urbina w ktoéréj stuzyt Cerwantes
poplyneta na galarach Andrzeja Doryi. Okvet la Marchesa
niost mlodego poetg. Gwaltowne uczucia miotaly jego du-
sz§ w obec gotujacych si¢ wypadkéw. - Duma, nadzieja, wia-
ra, podnosily §wiat marzen w jego sercu. Zapal towarzy-
sz0w porywal go tém silniéj. Krew poteznie kipiata w mlo-
déj piersi: skutkiem tego wpadt w silng goryezke, i dostat
sie na czas jakis§ do szpitala.

Tymezasem don Juan piynagt ku brzegom Grecyi naprze-
ciw nieprzyjaciol: przybyl nakoniec pod Lepant, gdzie zastal
flotg ottomatnsky, rozstawiong w bojowym szyku. Na widok
chrzeScijan, Ottomanie zrywajg si¢, pedza z rozwinigtemi Za-
glami; Don Juan dzieli flote na trzy czeSci, sam zostaje
w posrodkn; na prawo stawia Doryg w pieédziesiat galer, na
lewo Barberigo z takyz sita, rezerw¢ oddaje markizowi Santa
Cruz, Tak wszystko przygotowawszy mlody wédz chwyta
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w reke krucyfiks, wsiada w szalupe, op}ywa.szeregi, ukz.;.zuj@c
zolnierzom chrze§cianskim $wigte godto ich wiary i ple-
mienia.

Cerwantes postyszawszy iz wybita godzina boju, zrywa
sig¢ z Yozka, biezy na pomost, i zada aby go przyjeto w szere-
gi. Kapitan odprawia go, przyjaciele zaklinajy zeby pozo-
stal lepiéj w ¥6zku. Rumieniec wstydu wystapil na lica poety;
»panowie! zawola, dotad ilekroé zdarzyla sie sposol'nogé, wal-
czylem jak dobry zolnierz i dzi§ aczkolwick chory, wolg
umrzeé¢ walczac za Boga i za kroéla, niz pozostaé na boku”.
I tak silnie nalegal, iz umieszezono go w pierwszym rzedzie
na linii bojowéj. ‘

Don Juan wydal haslo: dwie floty uderzyly na sig gwat-
townie. Rowna wscicklo$é, rowna odwaga z obu stron, go-
dng byla strasznego zapasu pomiedzy Wschodem a Zacho-
dem. Wodzowie dawali przyktad meztwa., Farnez, Kolon-
na, ksigze Urbino, wiedli sami zotnierzy swych do boju. Przez
caty poranek walezyli upornie z wiatrem i z obrotami zre-
cznego nieprzyjacicla. Uszaly uderzyl na galarg maltanskiego
dowoddzey, wydarl mu choragiew i usifowal oderwaé lewe
skrzydto od floty chrzecianiskiéj. Kazdy okret bronil sie
osobno z niezrownanym zapaltem, galera Marchesa na ktoré;
byt Cerwantes rozpaczliwy stawiala opor.

W posrod  téj krwawéj rzezi, nasz poeta odebrat cztery
rany. Kula karabinowa zdruzgotala mu lewy reke; zachowal
8 wprawdzie, ale calkiem bezwladng. Bylby polegt na sta-
nowisku, ale bitwa przybrata nagle inny obr6t Zmienit sie
wiatr przeciwny zrazu Hiszpanom. W oczach wszystkich byt
fo cud widoczny. Béj rozpoczat si¢ z nowg zacigtodeig; szeze-
Scie sprzyjato odtad szeregom chrze$cianskim. Zapat ich
rost w miare powodzenia: jak grom uderzyli w samo serce
ottomanskié; floty. Na maszcie galery don Juana ujrzano
k.rwa\v@ glowe — tureckiego admirala Ali-paszy. W mgnie-
niu oka losy odwrécity sig od Tarkéw. Uszaly uciekt z es-
kadry. Dzielny dowo6dzea hiszpaiski Lope de Figuerra, na
znak zwycieztwy podniést w gére chorggiew wydartg Otto-
manom. Poploch nastapit powszechny, Turey straszng po-
niesli kleske; utracil 30,000 ludzi i musieli odbiedz 15,000
niewolnikéw chrzesciatiskich, ktérych prowadzili juz na ga-
lery. Gdy owi jericy odzyskali wolnosé, gdy ujrzano ich wy-
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chodzacych z gtebi nieprzyjacielskich okretdw, zwycigzey sg-
dzili ze oswobodzenie catego chrze$ciafistwa, stanowezo juz
bylo dokonane; postuchajmy jak Cerwantes opiewa t¢ chwile.

,Kiedy odglos trab zagrzmial tryufmalnie w powietrzu
i oznajmil zwycieztwo chrzescian,

W chwili tak stodkiéj, statem smutny z rekg opartg na
gtownie méj szablicy -z drugiéj reki sptywala krew potokiem.

Cznlem w piersi gleboky rang, czutem lewg reke zgru-
chotana.

Ale tak potezna rado$é przepetniata dusze moja, gdym
widzial srogich pobarcéw, pogromionych orgzem chrzesci-
anskim,

Ze przepomniatem wlasnych ran, a jednak bole§¢ §mier-
telna chwilowo odbierata mi zmysty.

Cale wojsko chrze$cianskie, ozywione bylo taz my$la.
Okrzyk tryumfu gluszyl bolesne jeki ofiar.”

Cerwantes do p6znéj staro$ci rad wspominal wielkie
zwycigstwo pod Lepantem, z chlubg ukazywal rany ktére
w dniu tym odebral, z chlubg téz nakreslit te stowa:

Tuve aunque humilde parte en la victoria!
Jam wzigl udzial w zwyecieztwie szeregowicc prosty.

Szydzono z jego dumy, z jego reki strzaskanéj; on
jednak zawsze z r6wnym zapatem wystawial chwalg bolia-
teréw dnia tego, ze czcig wspominal imie don Juana.

Jakoz don Juan zasluzyl na pamieé¢ Zzolnierzy. Na-
zajutrz po bitwie Lepanckiéj, zajal sie gorliwie rannymi,
podwoil im piace, odwiedzal ich sam, posylal im wlasnego
lekarza.

Przeniesiono Cerwantesa do Messyny, gdzie przebyt
caly zime w szpitalu.  Z wiosng objat stuzbg na nowo, pra-
gnal zapewne dostgpi¢ wyzszych stopni.

Natychmiast po zwycigstwie Lepanckiém, Filip 1T wplg-
tany wzatargi z Francyg, odwolal don Juana 2z wojskami;
w skutek tego liga chrze§cianska poczgla si¢ rozprzegac.

Rozdwojenie objawilo sig szczegllnidj, gdy przystapiono
do obioru wodza naczelnego. Turcy szydzili z ligi zowiac
ja weztem’ rozwigzanym. Uszaly scigal zawzigeie po morzu
admirata Kolonng, nowego wodza wyprawy. Wowczasto
papiez jal blaga¢ Filipa; aby pozwolit bratu objaé zudéw na-
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czelne dowddztwo. Rad nie rad krél musial ustapi¢. Jakoz
z wiosng r. 1572, don Juan przybyl do Wloch: w oddziale
meznego Figuerra byt takze i Cerwantes.

Don Juan doScignat wreszcie admirata Kolonue, i wraz
z nim postanowit uderzyé na Turkéw; lecz korzySei téj wy-
brawy ograniczyty si¢ na ujgcin kilku korsarskich galer.
Za powrotem do Wtoch, don Juan rozstawit wojsko na zimo-
wych kwaterach, sam za$ obmyslat na przysztosé nowe plany.
Staba liga rozprzegta sie bardziéj jeszcze przez $mieré Piu-
sa V: Grzegorz XIII ktéry po nim nastapil, nie myslal wal-
czyé przeciwko oziebtosei Filipa IL.  Don Juan postanowit
przeto dziala¢ sam na wiasna reke, i zatozyé w samém sercu
islamizmu, nowe . krolestwo hiszpariskie, badz w Grecyi, badz
téz w Afryce. Zwrécit wtedy oczy na wybrzeza Tunisu
ina Gulete, ktorg Karol V juz byl zamierzyt opanowaé.

Cerwantes ktéry nie odstepowal don Juana, pogladat
z bolescia na te wypadki i gorzko oplakiwal niedolg bohatera.

Don Juan by} w Palermo, kiedy przybyt do niego Ha-
met mlodszy syn krola Tunisu Mulley-Hossana.. Kroél ten
stracony zostat przez starszego syna swego Hamida, ktéry
wylupit mu oczy i wydat berfo. Nastgpnie Uszaly wypedzit
Hamida, 1 obwarowat si¢ w murach Guletty. Don Juan pod-
jat sprawe Hameta, i korzystajge z okolicznosei pospieszyt
do Afryki wr. 1573, zabrawszy z soby najzdolniejszych in-
Zynieréw i najdzielniejszych wodzéw hiszpanskich. Wyla-
dowatl pod Gulettg w pierwszych dniach pazdziernika. Cer-
wantes stuzyt pod choragwig Figuerry.

" Wkrétee rozbiegla sig wiesé na statym ladzie, ze don
Juan zdoby! Tunis, i oddal to miasto Hametowi. Wyzuty
ztronu Hamida, najsrozszy i najwaleczniejszy z Owezesnych
Mauréw, udat sig pod opicke suttana tureckiego.

- el D011 Juan tymeczasem kazal wybudowaé pod miastem
- Tunis fort, ktory mogl pomiescié o$miotysigezng zaloge: byt
to kamien wegielny przysztéj potegi hiszpanski¢j na wy-
brzezach Afryki,
W l.istopadzie don Juan na rozkaz Filipa II zmuszony

b‘yi wrécié do Sycylii, zostawiwszy zatoge wnowym forcie.
Cerwantes towarzyszy{ Infantowi. Rad byl poeta ze poznal
starozytng Kartaging, ze deptat po ziemi Dydony, wstawionéj
piesnig Wirgillego, Przybywszy do Europy zatrzymat sig
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w Sardynii, gdzie przeby} calg zime. Z wiosng mial powréeié
do Ameryki; oczy wszystkich skierewane byly ku tym brze-
gom, na ktoryeh zostala garstka Zolnierzy hiszpanskich.

W lecie roku nastepnego don Juan znaglony przez krola
Filipa do missyi dyplomatycznéj w péinoenych Wtoszech,
dowiaduje si¢ ze Turcy z ogromném wojskiem oblegajg Tunis
i Gulettg. Pospiesza co zywo do Hiszpanji, podwakroé wy-
plywa na morze, i podwakroé burza zwraca go z drogi.
Turecy tymezasem zdobywaja Gulette i Tunis w przeciggu dni
dwudziestu.

Dzielni Hiszpanie padli wszyscy ofiarg. Dowddea ich
Gabrio Cerwelion, starzec z bialym wlosem ujgty w niewole
przez Sinan Pasze¢, zniewazony ispoliczkowany w obec thu-
moéw, zmuszony byl iS¢ przed koniem zwycigzey.

Poeta uczeit pigknym sonetem zgon walecznych wsp6t-
braci. Przytaczamy tu jego stowa.

nSzczgsliwe duchr! wyswobodzone z wiezéw $miertel-
nych, uswigcone bohaterskiemi czyny, ualecialyécie z kola
zieml, w wysokie sfery niebios!

Wy palajge gniewem i chwata, do$wiadczylyScie mocy
wlasnego ramienia! Krew wasza zrumienila morskie fale!

Braklo zycia bezwladnym barkom waszym, lecz sercom
nie braklo dzielnosci. W saméj nawet $mierci, i w klesce
odniesliScie zwycigstwo!

Padajac trupem, lasem wléczni przyparci do muréw,
zdobyliscie slawe n Swiata i nieSmiertelng chwale w niebie.”

Po klgsce tak glo$néj, don Juan nie mégt dokonaé pla-
now swoich, przesiadowany przez Filipa. Samo nawet zwy-
ciestwo Lepanckie stalo sig bezowoeném. Dzielny don Ju-
an przestal juz byé postrachem Ottomanéw. W brew woli
wlasnéj, wyprawiony do Flandryi, postradat dawne szczescie
i dawny urok. - Wojska ktére walezyly z nim w Afryce,
odebraly rozkaz powrotu do Hiszpanii.

Cerwantes pragnal otrzymaé dowéd pamigei wodza:
Don Juan dal mu listy $wiadczace o jego walecznosci. Po-
eta pudcil sig¢ w droge: kiedy wsiadl na okret nie przewi-
dywal ze zanim powita kraj rodzinny, czeka go wprzod
dlugi i cigzki jassyr.

——o I
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